
Berberechos - Cockles

Roll de pulled pork con madeja de patata, salsa piquillo y salsa “bull”
Pulled pork roll with potato skein, “piquillo” sauce and “bull” sauce

Pan bao de ibérico, salsa “bull”, rúcula y cebolla encurtida
Pan bao with Iberian pork, “bull” sauce, arugula and pickled onions 7,90

Calamares a la romana - Squid tempura 7,00

7,90

Tapas

9,00

Snacks
Chips - Potato chips 2,50

Chips de yuca con sal de anís - Yucca
chips with aniseed salt 2,75

Olivas cóctel - Olives cocktail 3,00

Our origin comes from a textile factory from 1958

Nuestro origen viene de una fabrica textil de 1958

IVA Incluido -VAT Included / Precios en Euros - Prices in Euros

Guacamole clásico con “pico de gallo” - Classic guacamole with "pico de gallo" 7,00

Hummus de garbanzos con palitos de verduras
Chickpea hummus with vegetable sticks 7,00

Croquetas de pollo y jamón - Chicken and ham “croquetes” (40gr) (U) 2,00

Croquetas de chuletón - T-bone steak “croquetes” (40gr)

Croquetas de boletus y trufa - Boletus and truffle “croquetes” (40gr)

(U) 2,50

(U) 2,50



Ensalada César. Pollo, lechuga, parmesano, huevo, bacon,
pan tostado y su salsa
Caesar salad. Chicken, lettuce, parmesan, egg, bacon,
toasted bread and its sauce 13,50

Poke de salmón con edamame, arroz, salsa de mango y furikake
(especias japonesas)
Salmon poke with edamame, rice, mango sauce and furikake
(japanesse spices) 15,00

Club Sándwich. Pan de molde, pechuga de pollo, bacon, huevo, lechuga, tomate confitado, cebolla
morada y mayonesa
Club Sandwich. Sliced bread, chicken breast, bacon, egg, lettuce, tomato confit, red onion and
mayonnaise 13,50

Ensaladas y más
Salads and more

IVA Incluido -VAT Included / Precios en Euros - Prices in Euros

Patatas fritas - Fried potatoes

Patatas braves - Spicy sauce potatoes 6,90 

3,25

Pan de coca con tomate km0 - “Cristal” bread with juicing tomato 3,25

Paletilla ibérica y pan de coca con tomate km0
Iberian ham and “cristal” bread with juicing tomato 18,00

Raciones
Portion

“Nachos” con carne, frijoles, crema agria, guacamole y rayado de cheddar
"Nachos" with minced meat, beans, sour cream, guacamole and shredded cheddar 12,00

Biquini trufado. Paletilla ibérica, mozzarela y salsa de trufa
Truffled Biquini. Iberian ham, mozzarella and truffle sauce 7,00



*Servicio hasta las 22h / Service until 22pm
Todas nuestras patates fritas són naturales - All our fried potatoes are natural

Pizza & Pasta
Pepperoni 12,50

Cuatro quesos - Four cheese 12,50

Atún, cebolla y pimiento asado - Tuna, onion and roasted bell pepper 12,50

Vegetal – Vegetable 12,50

Pasta fresca - Fresh pasta: 
Tallarines - Noodles
Raviolis de carne asada - Roast beef ravioli
(Salsas/Sauces: Funghi porcini, Pesto, Bolognese, Carbonara, Diavola)

IVA Incluido -VAT Included / Precios en Euros - Prices in Euros

Entrecot de ternera (250gr). D.O. Girona con patatas fritas, “pimientos cristal” y pimientos de Padrón*
Girona’s P.D.O. Beef entrecote (250gr) with fried potatoes, "pimientos cristal" and “Padrón” peppers 19,00

Smash burger de ternera (160gr), queso de cabra con pan de brioche y patatas fritas
Beef smash burger (160gr), goat cheese with brioche bread and fried potatoes 15,00

Carne y pescado

Burger de pollo  (160gr) con lechuga, queso cheddar, cebolla confitada y patatas fritas
Chicken burger (160gr) with lettuce, cheddar cheese, onion confit and fried potatoes 15,00

Burger vegana con patatas fritas y mayonesa de aguacate
Vegan burger with fried potatoes and avocado mayonnaise 14,00

… ¿o prefieres el pescado del día? / or do you prefer our daily fish?* 18,00

Paella de verduras y alcachofas confitadas - Vegetables and candied artichokes Paella

Paella marinera – Seafood paella

17,80

19,00

Paella*

*(Precio/persona, mínimo 2 personas - Price/person, mínimum 2 people)

Meat & fish

11,50
10,00



El momento dulce
The sweet moment
Coulant de xocolata negra i gelat de vainilla - Dark chocolate
coulant and vanilla ice cream 6,00

Pastel de queso casero - Home made cheese cake 6,00

Torrija de vainilla con crema de melocotón en almíbar y helado de leche merengada
Vanilla “French toast” with peach cream in its syrup and meringue ice cream 6,00

Dados de piña con textures de coco y lima - Pineapple cubes with coconut and lime textures 6,00

Helados variados (de temporada – precios según elección)
Ice cream selection (seasonal – prices according to choice)

Servicio habitaciones - Room service: 11:00 - 23:00 h. Ext. 3
Reglamento (EU) N°. 1169/2011 Debido a los procesos de elaboración de nuestros platos, no es posible excluir la presencia accidental de alérgenos.

Regulation (EU) N°. 1169/2011 Due to the manufacturing processes of our dishes, it is not possible to exclude the accidental presence of allergens

IVA Incluido -VAT Included / Precios en Euros - Prices in Euros

Disponemos de tabla de alérgenos.
An allergen menu is available.


